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ÍÎÂÅËÀ ßÊ ÍÀÖ²ÎÍÀËÜÍÀ ÏÐÅÇÅÍÒÅÌÀ 
ÕÓÄÎÆÍÜÎ¯ ÑÂ²ÒÎÁÓÄÎÂÈ 

(íà ïðèêëàä³ ìàëî¿ ïðîçè Ôðàíöà ¥ð³ëüïàðöåðà) 

Â ñòàòüå àâòîð óäåëÿåò âíèìàíèå ðàññìîòðåíèþ ïàðàäèãìû ðåöåïöèè 
àâñòðèéñêîé ìàëîé ïðîçû â ñâåòå íîâåëèñòèêè Ô. Ãðèëüïàðöåðà. Àíàëèç 
ïðîèçâåäåíèÿ “Ñàíäîìèðñêèé ìîíàñòûðü” — ÿðêîãî îáðàçöà åãî íîâåëëèñ-
òè÷åñêîãî ïèñüìà — ïîçâîëèë ñäåëàòü âûâîä: òâîð÷åñòâî àâñòðèéñêîãî 
àâòîðà íå òîëüêî îáîãàòèëî è ðàçíîîáðàçèëî íåìåöêîÿçû÷íóþ ìàëóþ ïðî-
çó îðèãèíàëüíûì õóäîæåñòâåííûì äîñòîÿíèåì, íî è ñîäåðæèò ïðèçíàêè 
íàöèîíàëüíîé ïðåçåíòåìû õóäîæåñòâåííîãî ìèðîçäàíèÿ. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: ïàðàäèãìà ðåöåïöèè, ïàðàäèãìà ãåíîëîãèè, àâñòðèé-
ñêàÿ ìàëàÿ ïðîçà, íîâåëèñòèêà Ô. Ãðèëüïàðöåðà, èíòåðïðåòàöèÿ, ìåæëè-
òåðàòóðíîå âçàèìîäåéñòâèå. 

The article deals with the paradigm of reception of the Austrian small prose 
in the focus of linguistic and genre peculiarities of Grillparzer’s short stories. The 
analysis of the work “The Monastery of Sendomir” — a bright example of his 
short story writings — proved that the creations of this Austrian writer enriched 
the German small prose with original artistic masterpieces and contain the fea-
tures of the national presentation of artistic universe. 

Key words: paradigm of reception, paradigm of genology, Austrian small 
prose, Grillparzer’s short stories, interpretation, literary interaction. 

Ãåîêóëüòóðíèé êîíòåêñò òâîð÷èõ ïîøóê³â àâñòð³éñüêèõ ïèñü-
ìåííèê³â ì³ñòèòü îðãàí³÷íó ñïîëóêó ç òðàäèö³ÿìè í³ìåöüêîãî ë³òå-
ðàòóðíîãî ïðîöåñó. Öþ íåðîçðèâí³ñòü ³ëþñòðóþòü ÷èñëåíí³ ³íòåð-
òåêñòóàëüí³ ïðîåêö³¿ òà àëþç³¿ ó ö³ëîìó êîðïóñ³ òåêñò³â ìàëî¿ ïðîçè. 
² öå íå äèâíî, áî æ ³äåòüñÿ ïðî ñêëàäíèé õóäîæí³é ñâ³ò, êàæó÷è ñëî-
âàìè Â. Ãóìáîëüäòà, “áëèçüêèõ äóõîì” ë³òåðàòóð, ùî ðåïðåçåíòóþòü 
ò³ñíî ñïîð³äíåí³ êóëüòóðè í³ìåöüêîìîâíîãî àðåàëó. Ïðîòå ì³æ íèìè 
íå ìîæíà ñòàâèòè çíàê òîòîæíîñò³. Ïðè÷èíà ïîëÿãàº â íåîäíàêîâîñò³ 
ñóñï³ëüíî-³ñòîðè÷íèõ óìîâ, çà ÿêèõ ðîçâèâàëèñÿ í³ìåöüêà òà àâñòð³é-
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ñüêà ë³òåðàòóðè. Êîæíà ç íèõ âèðîáèëà ñâî¿ êîíöåïòóàëüí³ çàñàäè 
äóõîâíîãî ïîñòóïó [1:5]. ¯õíº ÷³òêå ïðîÿâëåííÿ ïðèïàëî íà Õ²Õ ñòî-
ë³òòÿ, êîëè áóëè çàêëàäåí³ ï³äâàëèíè äëÿ âèÿâëåííÿ ñïåöèô³êè çà-
êð³ïëåííÿ ïîñë³äîâíîñò³ ðîçâèòêó õóäîæíüî¿ äóìêè ïðåäñòàâíèê³â 
àâñòð³éñüêîãî íàðîäó. 

Òî÷êîþ â³äë³êó äëÿ ðîçâåäåííÿ ³ñòîðè÷íèõ, à â³äïîâ³äíî, é êóëüòóð-
íèõ øëÿõ³â Àâñòð³¿ òà Í³ìå÷÷èíè àâòîðèòåòíèé íàóêîâåöü Â. Øì³äò-
Äåí´ëåð (1942–2008) ââàæàº 1806 ð³ê [2:12]. Öÿ äàòà çíàìåííà òèì, ùî 
òîãî ðîêó Ôðàíö ²² (1768–1835) çð³êñÿ ñâîãî òèòóëó ³ìïåðàòîðà Ñâÿ-
ùåííî¿ Ðèìñüêî¿ ³ìïåð³¿. Òàêèì ÷èíîì, ÿê Ôðàíö ² â³í áóâ óïðîäîâæ 
1804–1835 ïåðøèì ö³ñàðåì Àâñòð³¿ — äåðæàâè ÿê ñóá’ºêòíî¿ âåëè÷è-
íè. Ñïîñòåðåæåííÿ Â. Øì³äò-Äåí´ëåðà ñóãîëîñíå îö³íö³ ²âàðà ²âàñ-
êà (1927–1992). Åñòîíñüêèé äîñë³äíèê àðãóìåíòîâàíî çàóâàæèâ, ùî 
íåâäîâç³ ï³ñëÿ ö³º¿ ïîä³¿ òâîð÷³ñòü Ôðàíöà ¥ð³ëüïàðöåðà (1791–1872) 
“çàïî÷àòêóâàëà ïîâíîö³ííó àâñòð³éñüêó ë³òåðàòóðíó òðàäèö³þ, ÿêà 
ñÿãàº é íàøèõ äí³â ³ íå çãóáèëà ñâîº¿ ïåðâ³ñíî¿ æèâîäàéíîñò³” [3:9–
10]. Äî ðå÷³, äàíà îï³í³ÿ ì³ñòèòüñÿ ó êíèæö³ ï³ä íàçâîþ “Âàãîìèé 
ñïàäîê” (“Das grosse Erbe”), ùî âèéøëà äðóêîì 1962 ðîêó ó ¥ðàö³. 
Ó öüîìó âèäàíí³ çàñëóãîâóº íà óâàãó òàêîæ ñòàòòÿ “Òâîð÷à íåäîâ³ðà, 
àáî ×è ë³òåðàòóðà Àâñòð³¿ º àâñòð³éñüêîþ ë³òåðàòóðîþ?” àâñòð³éñüêîãî 
ïèñüìåííèêà Ãåðáåðòà Àéçåíðàéõà (1925–1986). “Êîëè âåëèêà åïîõà 
í³ìåöüêî¿ ë³òåðàòóðè ç³ ñìåðòþ ¥åòå (1832) ïðàêòè÷íî ïðèéøëà äî 
çàíåïàäó, — ï³äêðåñëèâ àâòîð çá³ðêè îïîâ³äàíü “Ëèõèé ïðåêðàñíèé 
ñâ³ò” (“Böse schöne Welt”, 1957), — íà ïðîòèâàãó ìàñèâí³é ñïàäùè-
í³ êëàñè÷íî-ðîìàíòè÷íîãî â³êó âèñòóïèëè íåâ³äü-çâ³äêè àâñòð³éñüê³ 
ïîåòè: Ðàéìóíä, ¥ð³ëüïàðöåð, Íåñòðîé, Ëåíàó ³ Øò³ôòåð ïîíàä ñòî 
ðîê³â òîìó ðåïðåçåíòóâàëè ïîðó÷ ç ê³ëüêîìà âèçíà÷íèìè í³ìåöüêè-
ìè òà øâåéöàðñüêèìè ìèòöÿìè í³ìåöüêîìîâíó ë³òåðàòóðó é âîäíî-
÷àñ çàñíóâàëè àâñòð³éñüêó íàö³îíàëüíó ë³òåðàòóðó” [4:99–100]. Óñ³ ö³ 
ì³ðêóâàííÿ äîö³ëüíî ðîçãëÿäàòè ÿê âèâ³ðåí³ ä³¿, ùî ñïðÿìîâàí³ íà 
îá´ðóíòóâàííÿ ôàêòó ñòâîðåííÿ â ïåðø³é ïîëîâèí³ Õ²Õ ñòîë³òòÿ àâ-
ñòð³éñüêîãî íàö³îíàëüíîãî ïèñüìåíñòâà ç âèðîáëåííÿì â³äïîâ³äíèõ 
êðèòåð³¿â ðîçâèòêó é ñòðóêòóðèçàö³¿. Ïîïðè òå, ùî òâîðè í³ìåöüêî-
ìîâíèõ ïèñüìåííèê³â öüîãî ïåð³îäó ìàþòü ñõîæ³ îçíàêè, âñå æ ÷è íå 
âïåðøå äóõîâí³ óñòðåìë³ííÿ àâñòð³éñüêèõ àâòîð³â íàáóëè ³ìàíåíòíî¿ 
çäàòíîñò³ äî àâòîíîìíîãî çâó÷àííÿ òåì ³ ìîòèâ³â, ùî áàçóâàëèñÿ íà 
îñíîâ³ âëàñíî¿ êóëüòóðè òà ³ñòîð³¿. Âëàñíå, òðàêòóâàííÿ àâñòð³éñüêî¿ 
ë³òåðàòóðè ÿê îñ³áíî¿ îäèíèö³ ìàëî ì³ñöå ùå ó XVIII ñòîë³òò³ [5:391]. 
Îäíàê, óïðîäîâæ òðèâàëîãî ÷àñó àâñòð³éñüêà êóëüòóðà òðàêòóâàëàñÿ 
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ó í³ìåöüêîìó ë³òåðàòóðîçíàâñòâ³ êð³çü ïðèçìó äðóãîðÿäíîñò³. ßê íà-
ñë³äîê, óòâåðäæóâàëàñÿ êîëîí³àëüíà ìîäåëü ó ñèñòåì³ ðåöåïö³¿. Â ¿¿ 
óìîâàõ ñëîâåñí³ñòü íàääóíàéñüêèõ ìèòö³â ïîñòàâàëà íå íîðìîâàíîþ 
ÿê³ñòþ, à ðåã³îíàëüíèì ð³çíîâèäîì çàãàëüíîí³ìåöüêî¿ íàö³ºòâîð-
÷î¿ ôîðìóëè. Òàêà ñèòóàö³ÿ äåùî ïåðåãóêóºòüñÿ ç ñóòí³ñòþ ïîíÿò-
òÿ “ñëîâ’ÿíñüêà ðîäèíà”, â ÿê³é óêðà¿íñüêîìó íàðîäó ç éîãî äóæèì 
òâîð÷èì ïîòåíö³àëîì â³äâîäèëàñÿ ðîëü íåçì³ííîãî äîíîðà. Àíàëî-
ã³÷í³ íþàíñè â³äò³íèâ Â. Øì³äò-Äåí´ëåð: “Àâñòð³éñüê³ àâòîðè ìàé-
æå ïîñï³ëü ñòâîðþâàëè òðóäíîù³ äëÿ í³ìåöüêîãî ë³òåðàòóðîçíàâñòâà: 
¥ð³ëüïàðöåð — íåòèïîâèé êëàñèê, Ðàéìóíä — ëèøå ÷àñòêîâî ðîìàí-
òèê, Ëåíàó — íå äîö³ëà ÷èñòèé ïîåò äîáåðåçíåâîãî ïåð³îäó (“Vor-
märzdichter”. — ². Ç.), Øò³ôòåð — íå ðåàë³ñò, Àíöåí´ðóáåð — ïåðåä-
÷àñíèé íàòóðàë³ñò, à çãîäîì íàäòî ðåàë³ñò, Òðàêëü — íå åêñïðåñ³îí³ñò 
ó ïîð³âíÿíí³ ç Àâ´óñòîì Øòðàììîì ³ ò. ä. Çàòèì àâñòð³éñüê³ àâòîðè 
àáî ìàðã³íàë³çóâàëèñÿ â ³ñòîð³ÿõ ë³òåðàòóðè, àáî, ÿê öå òðàïèëîñÿ ç 
ïðåäñòàâíèêàìè “Ìîëîäîãî Â³äíÿ” (Øí³öëåð, Áàð, Ãîôìàííñòàëü), 
ðîçãëÿäàþòüñÿ íà ð³âí³ îêðåì³øíüîãî ïðîÿâó” [2:14]. Öåé ðîçðóá ë³-
òåðàòóðíî¿ ïîòóãè ïîÿñíþºòüñÿ ïåðåäóñ³ì ñóñï³ëüíî-ïîë³òè÷íèìè 
îáñòàâèíàìè. Íèí³ æ àâñòð³éñüêà ë³òåðàòóðà, ÿêà âàãîìî çáàãàòèëà 
âñåñâ³òíþ êóëüòóðó íîâàòîðñüêèì çì³ñòîì ÷èñëåííèõ ð³çíîæàíðîâèõ 
òâîð³â, âèêëèêàº äåäàë³ øèðøèé ðåçîíàíñ ó êðèòèö³. Â ¿¿ âèì³ðàõ ìàëà 
ïðîçà ïîñòàº îäíèì ³ç âàãîìèõ ÷èííèê³â, ùî ñïðèÿëè çáåðåæåííþ é 
ïðèìíîæåííþ âèÿâ³â ³ñòîðè÷íî¿ ïàì’ÿò³. Âæå â Õ²Õ ñòîë³òò³ âèðàçíî 
ðîçêðèëàñÿ ä³ºâ³ñòü õóäîæíüîãî ôåíîìåíà ìàëèõ æàíð³â ç-ï³ä ïåðà 
Ôðàíöà ¥ð³ëüïàðöåðà, Àäàëüáåðòà Øò³ôòåðà, Ôåðä³íàíäà ôîí Çààðà, 
Ëþäâ³´à Àíöåí´ðóáåðà, Ïåòåðà Ðîçå´´åðà, Ïåòåðà Àëüòåíáåð´à, Ôð³-
äð³õà Ãàëìà. 

Ç ³ì’ÿì Ô. ¥ð³ëüïàðöåðà ïîâ’ÿçàí³ âèòîêè çàðîäæåííÿ íàö³îíàëü-
íî¿ õóäîæíüî¿ ôîðìè àâñòð³éñüêî¿ íîâåë³ñòèêè. “Óñå, ùî ïîñòàëî äî 
¥ð³ëüïàðöåðà, — ñòâåðäèâ ². ²âàñê, — íà â³äñòàí³ ÷àñó âèäàºòüñÿ ò³ëüêè 
ïåâíîþ ï³äãîòîâêîþ; âñå, ùî íàïèñàíå ï³ñëÿ íüîãî, — ñêëàäíî óÿâèòè 
áåç éîãî äîðîáêó” [3:9]. Êîíòåêñò òàêî¿ îö³íêè ïîçáàâëåíèé åëåìåíòó 
ã³ïåðáîë³çàö³¿. Àäæå ñàìå Ô. ¥ð³ëüïàðöåðîâ³, ÿêèé çäîáóâ âèçíàí íÿ 
ïåðåäóñ³ì ÿê äðàìàòóðã, íàëåæèòü çàñëóãà âèâåäåííÿ àâñòð³éñüêîãî 
ïèñüìåíñòâà çà ìåæ³ ðåã³îíàëüíî¿ ë³òåðàòóðè, à â³äòàê ³ éîãî ââåäåííÿ 
ó ñâ³òîâó õóäîæíþ ñèñòåìó. Ö³êàâî, ùî äëÿ íüîãî í³ìåöüêà ìîâà — öå 
³äåíòèô³êàòîð âëàñíî¿ íàö³îíàëüíî¿ ïðèíàëåæíîñò³. Òàêå ðîçóì³ííÿ 
ïðîñòóïàº ç éîãî ùîäåííèêîâîãî çàïèñó â³ä áåðåçíÿ 1828 ðîêó: “ß àí³-
òðîõè íå ïåðåæèâàþ çà ìîâó ëàéïö³ãñüêîãî ìàã³ñòðà ÷è äðåçäåíñüêîãî 
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òîâàðèñòâà ï³ñí³. ß ãîâîðþ ìîâîþ ìîº¿ Áàòüê³âùèíè” [6: 131]. Çì³ñòî-
âå íàïîâíåííÿ äåííèê³â Ô. ¥ð³ëüïàðöåðà, ÿê³ õðîíîëîã³÷íî çàìêíå-
í³ â ðàìêè 1808–1859 ðð., äàº çìîãó — íà ð³âí³ äîäàòêîâîãî äæåðåëà 
â êîíòåêñò³ ë³òåðàòóðè ôàêòó — ïðîñòåæèòè âíóòð³øíþ îðãàí³çàö³þ 
àâòîðñüêî¿ ëîã³êè ³ ïîñë³äîâí³ñòü ¿¿ âèêëàäåííÿ. ²ëþñòðàö³¿ äîêóìåí-
òàëüíîãî ïèñüìà ïîä³áíîãî òèïó ïîñòàþòü âèðàçíèêîì ÿê ³äåé ³ ñâ³-
òîãëÿäíèõ ïîçèö³é, òàê ³ çàêîäîâàíèõ ³íôîðìàòèâíèõ íàøàðóâàíü ÷è 
ñóïðîâ³äíèõ ³íòåíö³é. Ó ñâîºìó íàìàãàíí³ óòâåðäèòè îêðåì³øí³ñòü 
ñâîãî íàðîäó, çîêðåìà, ó ìèñòåöòâ³ ñëîâà, òâîðåöü òðàãåä³¿ “Âåëè÷ ³ 
ïàä³ííÿ êîðîëÿ Îòòîêàðà” (“König Ottokars Glück und Ende”, 1825) 
âèêàçóâàâ íå äåêëàðàòèâíèé, à ñóñï³ëüíî àêòèâíèé ïàòð³îòèçì. Òîìó 
äîñë³äæåííÿ éîãî äîðîáêó ñïðèÿº íå ò³ëüêè ðîçêðèòòþ ñïåöèô³êè 
åâîëþö³éíîãî øëÿõó îäíîãî ìèòöÿ, àëå é ï³çíàííþ ñóòíîñò³ ö³ëî¿ åïî-
õè. Ñâîº òâåðäå ïåðåêîíàííÿ ó äóõîâí³é ïîòåíö³¿ íîñ³¿â àâñòð³éñüêî-
ãî êóëüòóðíîãî êîäó Ô. ¥ð³ëüïàðöåð çàìàí³ôåñòóâàâ ó íàðèñ³ “×èì 
àâñòð³éñüê³ àâòîðè â³äð³çíÿþòüñÿ â³ä ðåøòè?” (“Worin unterscheiden 
sich die österreichischen Autoren von den übrigen?”, 1837). Âèõîäÿ÷è 
ç àíàë³çó îñîáëèâîñòåé ïîäà÷³ ôàêò³â, ïîä³é ³ ÿâèù, â³í âèä³ëèâ òðè 
îçíàêè öèõ â³äì³ííîñòåé: “Áåçïðåòåíç³éí³ñòü, çäîðîâèé ãëóçä, ïðàâ-
äèâ³ñòü ïî÷óòò³â” [7: 99]. Ö³ âëàñòèâîñò³ äàþòü çìîãó ñòèñëî õàðàêòå-
ðèçóâàòè õóäîæíþ ïàë³òðó äîáè á³äåðìàºðó, íà ÿêó ïðèïàëè ðîêè éîãî 
àêòèâíî¿ ä³ÿëüíîñò³. Éäåòüñÿ ïðî ïåðåëîìíó åïîõó â àâñòð³éñüê³é 
êóëüòóð³. Ñàìå ïðîòÿãîì 1815–1848 ðð. ó ñâ³äîìîñò³ ¿¿ ðåïðåçåíòàíò³â 
çàêîð³íèâñÿ òàê çâàíèé “ãàáñáóðçüêèé ì³ô” [8: 110], ÿêèé ìàòèìå æè-
âîòâîðíå ïðîäîâæåííÿ ó ë³òîïèñ³ âóçëîâèõ åòàï³â ³ñòîð³¿ àâñòð³éñüêî-
ãî íàðîäó ³ â ÕÕ ñòîë³òò³. 

Ïðîöåñ ì³ôîëîã³çàö³¿ ä³éñíîñò³ ìàâ áåçïîñåðåäíþ çàëåæí³ñòü â³ä 
ïîøèðåííÿ çàíåïàäíèöüêèõ íàñòðî¿â, ùî ïàíóâàëè â Àâñòð³éñüê³é 
ìîíàðõ³¿ íàïåðåäîäí³ ¿¿ òðàíñôîðìàö³¿ â Àâñòðî-Óãîðñüêó äâîºäè-
íó ³ìïåð³þ 1867 ðîêó. Çâ³äñè — ö³ëèé ìàñèâ ïåðåêîíàíü ³ âðàæåíü 
ó ë³òåðàòóð³. Â³í óâèðàçíþâàâ ò³ ìîòèâè, ùî ó ñòðèìàí³é ôîðì³ ï³ä-
êðåñëþâàëè âðàçëèâ³ñòü ÿê îñîáèñòîñò³, òàê ³ äåðæàâè. Äî ðå÷³, äî 
ðîçêðèòòÿ ïðèì³òíèõ çàñàä çãàäàíîãî ïåð³îäó ó êîíòåêñò³ äîñÿãíåíü 
óêðà¿íñüêî¿ “íàòóðàëüíî¿ øêîëè” ñóòòºâî ñïðè÷èíèâñÿ Äìèòðî ×è-
æåâñüêèé (1894–1977). Çàñëóãîâóº íà óâàãó âèñíîâîê ó÷åíîãî, ÿêèé 
ñâ³ä÷èòü ïðî âè÷åðïíó îá³çíàí³ñòü ç íàñêð³çíèìè ïàðàäèãìàìè åïîõè 
á³äåðìàºðó: “Ãîëîâí³ ³äåîëîã³÷í³ ìîòèâè ðîìàíòèêè â ë³òåðàòóðíîìó 
á³äåðìàºð³ ñëàáøàþòü òà çíèêàþòü. Çàì³ñòü ³íäèâ³äóàë³çìó òà ðåâîëþ-
ö³éíîãî ïîðèâó ìàºìî òóò ïîâàãó äî “íàä³íäèâ³äóàëüíîãî ïîðÿäêó” 
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â äåðæàâ³, ðåë³ã³¿, çâè÷àÿõ, íàõèë äî òðàäèö³¿; çàì³ñòü æèâî¿ ñïðàãè, 
ÿêó ìîæå çàäîâîëüíèòè ëèøå âåñü ñâ³ò, — ñïîê³éíå çáèðàííÿ, êîëåê-
ö³îíóâàííÿ. Çàì³ñòü ð³çêîñò³, ïîðèâ÷àñòîñò³ ðîìàíòèêè, — ì’ÿê³ñòü, 
ñïîê³é; çàì³ñòü ïîðèâàíü äî êðàéíüîãî, íàâ³òü ïîçà ìåæ³ íîðìàëüíî-
ãî òà äîçâîëåíîãî, — ïîøàíó, ïîêîðó, ñìèðåííÿ ÿê îñíîâí³ ÷åñíîòè 
ëþäèíè; ìîâà ñòàº ñïîê³éí³øîþ, ïðàâèëüí³øîþ, ïîì³ðêîâàí³øîþ, 
ñòàòè÷í³øîþ” [9:488]. Ïðîòå òàêà ïîêàçíà âð³âíîâàæåí³ñòü ó ï³äñòó-
ïàõ äî çìàëþâàííÿ ñóñï³ëüíî-êóëüòóðíèõ ö³ííîñòåé íå ïîñòàâàëà ïå-
ðåïîíîþ äëÿ àíàë³òè÷íîãî îö³íþâàííÿ îòî÷óþ÷îãî ñåðåäîâèùà, äî 
ÿêîãî ïèñüìåííèêè â³ä÷óâàëè ò³ñíó ïðèâ’ÿçàí³ñòü. Òàê, Ô. ¥ð³ëüïàð-
öåð óáà÷àâ ïåðâèííó âàðò³ñòü ìèñòåöüêîãî òâîðó â éîãî ñïðÿìóâàíí³ 
äî  óòâåðäæåííÿ “ñèìâîë³÷íî¿ ïðàâäè” (“symbolische Wahrheit”). ¯¿ 
ñåíñîâíó íàïîâíåí³ñòü â³í îêðåñëèâ íàñòóïíèì ÷èíîì: “Ïðîçà¿÷íà 
ïðàâäà — öå ïðàâäà ðîçóìó, ìèñëåííÿ. Ïîåòè÷íà — öå òà ñàìà ïðàâ-
äà, àëå â îäåæ³, ôîðì³, îáðàç³, ÿê³ âîíà ïðèéìàº äî äóø³. Ïîåòè÷íó 
ïðàâäó íàçèâàþòü òàêîæ ñóá’ºêòèâíîþ. Íåâ³ðíî! Àäæå îñíîâà º òàêîþ 
æ îá’ºêòèâíîþ, áî êîæíà ïðàâäà º îá’ºêòèâíîþ. Àëå ôîðìà, îáðàç, 
äóõ — âçÿò³ â³ä ñóá’ºêòà. Íàéêðàùå íàçâàòè á ¿¿ ñèìâîë³÷íîþ ïðàâäîþ. 
×îìó æ ïðàâäà âò³ëþºòüñÿ â îáðàç³? Áî îïîðîþ óñÿêîãî ìèñòåöòâà º 
âèðàæåííÿ, ôîðìîòâîðåííÿ é ôîðìóâàííÿ; öàðñòâî æ ãîëî¿ ïðàâäè — 
öå ïðîçà” [6:180]. Ó öüîìó ïëàí³ îñîáëèâî ïðèì³òíå íàñòðîºâå íàâàí-
òàæåííÿ ñìèñëîâèõ êîìïîíåíò³â â éîãî îáðàìëåí³é íîâåë³ “Ìîíàñ-
òèð á³ëÿ Ñàíäîìºæà” (“Das Kloster bei Sendomir”, 1828). 

Ìàë³ åï³÷í³ ôîðìè ïðîãðàþòü — ó ê³ëüê³ñíîìó ñï³ââ³äíîøåíí³ — 
çäîáóòêàì Ô. ¥ð³ëüïàðöåðà ó äðàìàòóðã³¿. Ïåâíîþ ì³ðîþ öþ ñèòóàö³þ 
ïðîÿñíþº éîãî òëóìà÷åííÿ ïðèðîäè íîâåë³ñòè÷íîãî çì³ñòó, ùî áóëî 
àäðåñîâàíå àâñòð³éñüêîìó ïèñüìåííèêó Åäóàðäó ôîí Áàóåðíôåëüäó 
(1802–1890). “²ñòîòíà â³äì³íí³ñòü íîâåëè â³ä äðàìè ïîëÿãàº â òîìó, — 
ðîáèòü àêöåíò â³í 1855 ðîêó, — ùî íîâåëà — öå îñìèñëåíà ìîæëèâ³ñòü 
(“gedachte Möglichkeit”), à äðàìà — îñìèñëåíà ðåàëüí³ñòü (“gedachte 
Wirklichkeit”. — êóðñèâ ². Ç.)” [6:231]. Öå âèñëîâëþâàííÿ ïðîçðàäæóº 
ðåöèï³ºíòàì éîãî òâîð÷îñò³ õóäîæíüî-åñòåòè÷í³ óïîäîáàííÿ ìèòöÿ, à 
òàêîæ ãåíîëîã³÷í³ ïð³îðèòåòè. Ìèñòåöòâî äëÿ Ô. ¥ð³ëüïàðöåðà — öå 
ïåðåäóñ³ì â³ääçåðêàëåííÿ æèâî¿ ä³éñíîñò³. Ïðè öüîìó çðàçêè éîãî 
ìàëî¿ ïðîçè “Ìîíàñòèð á³ëÿ Ñàíäîìºæà” òà “Á³äíèé ìóçèêàíò”, ì³æ 
ÿêèìè ïðîëÿãàº ÷àñîâèé â³äð³çîê äîâæèíîþ â äâàäöÿòü ðîê³â, ì³ñòÿòü 
ó ñôîêóñîâàíîìó âèãëÿä³ ò³ öåíòðàëüí³ ìîòèâè, ùî ïðèòàìàíí³ ³ éîãî 
äðàìàòè÷íèì òâîðàì. ²äåòüñÿ ïðî â³äòâîðåííÿ — êð³çü ïðèçìó ñïðèé-
íÿòòÿ íîðìè ìîðàë³ — ïðîòèð³÷, ùî îõîïëþþòü éîãî ãåðî¿â óíàñë³äîê 
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êîíôë³êò³â ç íàâêîëèøí³ì ñâ³òîì. Äëÿ öüîãî Ô. ¥ð³ëüïàðöåð íåð³ä-
êî çâåðòàºòüñÿ äî ³íòåðïðåòàö³¿ ì³ô³â, ëåãåíä ³ ïåðåêàç³â íàðîä³â, ÿê³ 
ïåðåáóâàëè ï³ä âëàäîþ äèíàñò³¿ Ãàáñáóðã³â. Òóò äîö³ëüíî çàóâàæèòè, 
ùî ëåãåíäàðíî-ì³ôîëîã³÷í³ ñòðóêòóðè — öå ïîñò³éí³ ñêëàäîâ³ â àâ-
ñòð³éñüêîìó ë³òåðàòóðíîìó ïðîöåñ³. Âîíè çáåðåãëè ñâîº ñèëîâå ïîëå ³ 
â ìàë³é ïðîç³ ÕÕ ñòîë³òòÿ. Çâåðòàííÿ äî òàêî¿ àðõ³òåêòîí³êè ñïîñòåð³-
ãàºòüñÿ, ïðèì³ðîì, ó òâîð÷îñò³ Ôåë³êñà Áðàóíà (çá³ðêà “Íîâåëè òà ëå-
ãåíäè” (“Novellen und Legenden”, 1910); ñêàçàííÿ “Àòò³ëà” (“Attila”, 
1920); îïîâ³äàííÿ “Çö³ëåííÿ ä³òåé” (“Die Heilung der Kinder”, 1929) 
òà “Òðîÿíñüêèé ïðèíö” (“Der trojanische Prinz”, 1938), Îëåêñàíäðà 
Ëåðíåò-Ãîëåí³à (çá³ðêà íîâåë “Íîâà Àòëàíòèäà” (“Die neue Atlantis”, 
1935), Ìàðò³íè Â³ä (íîâåëà “ªäèíîð³ã” (“Das Einhorn”, 1948), Ìàð-
ëåíè Ãàóñãîôåð (îïîâ³äàííÿ “²ñòîð³ÿ ïðî ëþäèíî÷îëîâ³êà” (“Die Ge-
schichte vom Menschenmann”, 1951). 

Ïîì³òíèé âíåñîê ó çàãàëüíîêóëüòóðíó ïàì’ÿòü íàëåæèòü ³ Ô. ¥ð³ëü-
ïàðöåðó. Äî ðîçáóäîâè ñþæåòíî-îáðàçíîãî ìàòåð³àëó â³í çàëó÷èâ, çî-
êðåìà, óãîðñüê³ ïåðåêàçè ó òðàãåä³¿ “Â³ðíèé ñëóãà ñâîãî ïàíà” (“Ein 
treuer Diener seines Herrn” (1828), õðîí³êàëüí³ ôàêòè ç æèòòÿ ÷åñü-
êîãî íàðîäó ó ï’ºñ³ “Ë³áóøà” (“Libussa”, 1848), à òàêîæ àäàïòóâàâ 
äàâíüîôðàíêñüêó ñàãó ïðî Âàëüòåðà é Ã³ëüäå´óíäó äî ðåàë³é áóòòÿ 
ïîëüñüêî¿ øëÿõòè ó íîâåë³ “Ìîíàñòèð á³ëÿ Ñàíäîìºæà”. Ïåâíó ðîëü 
ó âïðîâàäæåíí³ ÷óæîçåìíîãî ìàòåð³àëó ó õóäîæí³é ñâ³ò Ô. ¥ð³ëüïàð-
öåðà â³ä³ãðàâ ÷èííèê öåíçóðè, â³ä ÿêî¿ â³í ïîòåðïàâ â óìîâàõ Äóíàé-
ñüêî¿ ìîíàðõ³¿. Ó öüîìó ñåíñ³ âàðòî çãàäàòè íàï³â³ðîí³÷íèé âèñë³â 
àâñòð³éñüêîãî ïèñüìåííèêà: “Ïîòð³áíî ïîäàòèñÿ äî Ï³âí³÷íî¿ Àìå-
ðèêè, ùîá â³äâåðòî âèêëàäàòè ñâî¿ ³äå¿” [10:690]. Òàêèì ÷èíîì, ìàþ÷è 
ïåðåïîíè íà øëÿõó äî ðåàë³çàö³¿ ñâî¿õ äóõîâíèõ ïîøóê³â, â³í âäàâàâñÿ 
äî åçîïîâî¿ ìîâè, à â³äòàê — âóàë³çàö³¿ åñòåòèêî-ñâ³òîãëÿäíèõ îçíàê 
àâòîðñüêî¿ ñâ³äîìîñò³. 

Ó Õ²Õ ñòîë³òò³ íîâåëà “Ìîíàñòèð á³ëÿ Ñàíäîìºæà” ïðîéøëà ìàé-
æå íåïîì³÷åíîþ ïîâç óâàãó ÿê í³ìåöüêîìîâíî¿ ÷èòàöüêî¿ ãðîìàä-
ñüêîñò³, òàê ³ êðèòèêè. Ïðè÷èíó ñë³ä øóêàòè â ïðèíàã³äíîñò³ íàïè-
ñàííÿ Ô. ¥ð³ëüïàðöåðîì äàíîãî òâîðó, à â³äòàê — ³ â éîãî õóäîæí³é 
íåäîâåðøåíîñò³. Ôàêòè÷íî, ìîâà éäå ïðî âèêîíàííÿ çàìîâëåííÿ äëÿ 
ë³òåðàòóðíîãî æóðíàëó “À´ëàÿ” (“Aglaja”), ÿêå â³í îòðèìàâ ùå 1822 
ðîêó â³ä éîãî ðåäàêòîðà, ïèñüìåííèêà Éîçåôà Øðàéôî´åëÿ (1768–
1832). Ïîïðè íåâäîâîëåííÿ ÿê³ñòþ íîâåëè [11: 163–164], 1827 ðîêó 
àâòîð â³ääàâ ¿¿ äî äðóêó. Öå áóëî çóìîâëåíå äâîìà îáñòàâèíàìè: òðè-
âàëå î÷³êóâàííÿ íà íå¿ ç áîêó É. Øðàéôî´åëÿ, à òàêîæ âíóòð³øíüî-



67

îñîáèñò³ñíà ìîòèâàö³ÿ. Òîãî ðîêó ïîìåðëà Øàðëîòòà ôîí Ïàóì´àðò-
òåí — äðóæèíà êóçåíà Ô. ¥ð³ëüïàðöåðà, ç ÿêîþ â³í ìàâ ò³ñí³ ñòîñóíêè 
³ îáðàç ÿêî¿ ë³ã â îñíîâó ñþæåòíî¿ ë³í³¿ òåêñòó. ² âñå æ íîâåëà äàº óÿâ-
ëåííÿ ïðî ñàìîáóòí³ñòü ìèñòåöüêî¿ ³íäèâ³äóàëüíîñò³ Ô. ¥ð³ëüïàðöå-
ðà, ðîçìà¿ò³ñòü éîãî òâîð÷î¿ ìàíåðè ïèñüìà. Ïðèì³òíà äåòàëü: ó ë³òå-
ðàòóðíèé êîíòåêñò ÕÕ ñòîë³òòÿ âîíà áóëà ââåäåíà çàâäÿêè í³ìåöüêîìó 
ìàéñòðîâ³ ñëîâà ¥åðãàðäó Ãàóïòìàííó (1862–1946). Ïðè öüîìó ìàâ 
ì³ñöå ïðîÿâ õàðàêòåðíîãî äëÿ í³ìåöüêîìîâíîãî ïèñüìåíñòâà çâ’ÿçêó 
ì³æ ð³çíèìè æàíðàìè, ùî âèíèêàº ó õîä³ ïîøóê³â ñâ³æèõ òåìàòè÷íèõ 
³ åñòåòè÷íèõ ð³øåíü. Ó äàíîìó âèïàäêó íîâåëà Ô. ¥ð³ëüïàðöåðà ïîñëó-
æèëà ïðè÷èíêîì äî Ãàóïòìàííîâî¿ äðàìè “Åëü´à” (“Elga”, 1896), ÿêà 
ïîáà÷èëà ñâ³ò 1905 ðîêó. ¥. Ãàóïòìàíí ñòâîðèâ ñàìîáóòíþ ïåðåðîáêó 
ñþæåòó ¥ð³ëüïàðöåðîâîãî òâîðó, â ÿêîìó, çà ïåðåêîíàííÿì Âàëüòå-
ðà À. Ðàéõàðòà (1903–1999), â³í â³äíàéøîâ ï³ä òÿãàðåì æèòòºâî¿ êðèçè 
“âò³õó ³ íîâó ñíàãó òâîðèòè” [12:121]. Àìåðèêàíñüêèé ãåðìàí³ñò ñëóø-
íî çàóâàæèâ, ùî äðàìàòóðã ïðîéíÿâñÿ õóäîæíüî âèðàçíèì âèñâ³òëåí-
íÿì ï³ä ïåðîì àâñòð³éñüêîãî àâòîðà ïðîáëåìè âçàºìèí ì³æ ÷îëîâ³-
êîì ³ æ³íêîþ ç îãëÿäó íà êîíöåïö³þ “â³ëüíîãî êîõàííÿ”. Öåé ìîòèâ 
ó ïîºäíàíí³ ç ³äåºþ æ³íî÷î¿ åìàíñèïàö³¿ íàáóâ ïèòîìîãî îíîâëåííÿ 
ó äîðîáêó ¥. Ãàóïòìàííà. Íà öå ñëóøíî âêàçàâ Ðîé ×åäâåë Êîóåí. Â³í 
íàãîëîñèâ, ùî îêðåñëåí³ “ôåíîìåíè ïîêëèêàí³ âèêðèòè ñîö³àëüíó òà 
îñîáèñò³ñíó ñïóñòîøåí³ñòü ó ñóñï³ëüñòâ³” [13:100]. ßê Ô. ¥ð³ëüïàðöåð, 
òàê ³ ¥. Ãàóïòìàí ïðàãíóëè óêëàñòè òàêó õðîí³êó æèòòºä³ÿëüíîñò³ ñâî¿õ 
íàðîä³â, ÿêà á óâèðàçíèëà ðåàë³¿ çàãàëüíîëþäñüêîãî çâó÷àííÿ. Ó öüîìó 
çâ’ÿçêó äîäàìî: äðàìà í³ìåöüêîãî àâòîðà á³ëüøîþ ì³ðîþ ïðîñÿêíóòà 
äóõîì ñëîâ’ÿíñüêèõ, à òî÷í³øå ïîëüñüêèõ îáðàç³â; â³í øèðøå âèêî-
ðèñòàâ ÿê çîâí³øí³, òàê ³ âíóòð³øí³ øòðèõè íàö³îíàëüíî-³ñòîðè÷íî¿ 
ñïåöèô³êè ³ìàãîëîã³÷íèõ çíàê³â ïîëüñüêîãî íàðîäó. Ïîïðè öå, äðà-
ìà ¥. Ãàóïòìàíà äîñ³ íå ïåðåêëàäåíà ìîâîþ Þë³óøà Ñëîâàöüêîãî. 
Íàòîì³ñòü íîâåëà Ô. ¥ð³ëüïàðöåðà ïîáà÷èëà ñâ³ò ó ïîëüñüêîìîâí³é 
³íòåðïðåòàö³¿ àíîí³ìíîãî ïåðåêëàäà÷à ùå ó ÷åðâí³ 1828 ðîêó ó ë³òåðà-
òóðíîìó äîäàòêó “Ðîçìà¿òòÿ” (“Rozmaitoœci”) äî ÷àñîïèñó “Ëüâ³âñüêà 
ãàçåòà” (“Gazeta Lwowska”) [14:341]. 

Ôàáóëà íîâåëè “Ìîíàñòèð á³ëÿ Ñàíäîìºæà” çàáàðâëåíà ïîåòèêîþ 
ðîìàíòèçìó. Çâåðíåííÿ Ô. ¥ð³ëüïàðöåðà äî ¿¿ àòðèáóò³â äîçâîëèëî 
éîìó çîáðàçèòè ãåðîÿ, äðàìàòèçì äîë³ ÿêîãî ïðîñòóïàº íà òë³ íåîð-
äèíàðíèõ ñèòóàö³é. Âîíè ñòàþòü äæåðåëîì ðîç÷àðóâàííÿ, à ì³æëþä-
ñüê³ ñòîñóíêè çàâåðøóþòüñÿ äóøåâíèì ðîçëàäîì, áî ñïîâíåí³ äåòåð-
ì³íàíòîþ êîíôë³êòíîñò³ îïîçèö³é “ïðèñòðàñòü — ñóñï³ëüíà íîðìà”, 
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“³ëþçîðí³ñòü — ðåàëüí³ñòü”. Âïàäàþòü â îêî ñïåöèô³÷í³ åëåìåíòè 
òâîðó, ÿê³ ñòâîðþþòü äëÿ í³ìåöüêîìîâíîãî ðåöèï³ºíòà íå ò³ëüêè åê-
çîòè÷íèé, àëå é îñîáëèâèé çì³ñòîâèé êîëîðèò. Ïîðó÷ ç íàçâîþ ïîëü-
ñüêîãî ì³ñòå÷êà Ñàíäîìºæ (ïîë. Sandomierz), ïîáëèçó ÿêîãî ùå 1185 
ðîêó áóâ çàñíîâàíèé ìîíàñòèð, àâòîð çàñòîñóâàâ òàêîæ ³íø³ ðåàë³¿ ç 
íåçâè÷íèì çâó÷àííÿì: ³ìåíà (Ñòàðøåíñê³, Î´³íüñê³, Ëàøåê, Äîðò-
êà), íàéìåíóâàííÿ íàñåëåíèõ ïóíêò³â (Âàðøàâà, Ïëîöüê). Âëàñíå, 
óæå ñàì çàãîëîâîê íîâåëè ïðèõîâóº â ñîá³ ïðîâîêàö³éíó òàºìíèöþ, 
ÿêó Ô. ¥ð³ëüïàðöåð ñâ³äîìî ï³äãîòóâàâ äëÿ ÷èòà÷à. Ñâ³ä÷åííÿ öüî-
ìó — ó íàñòóïí³é òåêñòîâ³é ñòðóêòóð³. 

Òåêñò ìîâîþ îðèã³íàëó: 
“Wir wollten ueber die Gruendung dieses Klosters Auskunft einho-

len”, sprach der aeltere der beiden Deutschen, “aber Eure sonderbare 
Weigerung” — “Ja, ja!” sagte der Moench, “Ihr seid Fremde, und ken-
net Ort und Leute noch nicht. Ich moechte gar zu gerne Eure toerichte 
Neugierde unbefriedigt lassen, aber dann klagt Ihrs dem Abte, und der 
schilt mich wieder, wie damals, als ich dem Palatin von Plozk an die 
Kehle griff, weil er meiner Vaeter Namen schimpfte” [15:16–17]. 

Òåêñò ìîâîþ ìåòè: 
“Ìè õîò³ëè íàâåñòè äîâ³äêè ïðî çàñíóâàííÿ öüîãî ìîíàñòèðÿ, — 

ñêàçàâ ñòàðøèé ç äâîõ í³ìö³â, — ïðîòå Âàøå äèâàêóâàòå óõèëåííÿ â³ä 
â³äïîâ³ä³…” — “Òàê, òàê!” — ñêàçàâ ÷åðíåöü. — “Âè — ÷óæèíö³ é ùå 
íå ï³çíàëè ì³ñöèíè é ëþäåé. ß á îõî÷å ïîëèøèâ Âàøó áåçãëóçäó äî-
ïèòëèâ³ñòü íåâòàìîâàíîþ, àëå æ òîä³ Âè ïîñêàðæèòåñü íàñòîÿòåëþ, à 
òîé çíîâó âèëàº ìåíå, ÿê òîãî ðàçó, êîëè ÿ ñõîïèâ çà ãîðëÿíêó ïëîöü-
êîãî ïàëàò³íà, áî â³í íàñì³õàâñÿ ç ïð³çâèùà ìî¿õ ïðåäê³â”. 

Ïîä³áí³ õóäîæí³ øòðèõè ç-ï³ä ïåðà Ô. ¥ð³ëüïàðöåðà, ùî ñïðÿìî-
âàí³ íà âèð³çíåííÿ íàö³îíàëüíî¿ ³äåíòè÷íîñò³, à øèðøå — ìåíòàëü-
íîñò³ ð³äíîãî òà ÷óæîãî íàðîä³â, äàþòü ï³äñòàâè äëÿ ïðî÷èòàííÿ éîãî 
òåêñòó êð³çü ïðèçìó ³ìàãîëîã³÷íèõ ïîçèö³é. Ö³ ìàçêè ñïðèÿþòü äîñÿã-
íåííþ òî÷íîñò³ â îáðàçí³é ïîáóäîâ³ ç ¿¿ îá’ºäíóâàëüíèìè ìîòèâàìè, 
òåìàìè, ³äåÿìè. Ó ñâ³òë³ âëàñíèõ äîñâ³ä÷åíü ³ ðåôëåêñ³é Ô. ¥ð³ëüïàð-
öåð çàïðîïîíóâàâ ÷èòà÷åâ³ òëóìà÷åííÿ òðàäèö³éíî¿ ³ñòîð³¿, óçâè÷àºíî¿ 
àâòîðàìè ð³çíèõ íàö³îíàëüíèõ ë³òåðàòóð, çîêðåìà, äîáè ðîìàíòèçìó. 
Âîíà ðîçãîðòàºòüñÿ çà ðàìîâèì ïðèíöèïîì îðãàí³çàö³¿ ìàòåð³àëó íà-
âêîëî ñïîëó÷åííÿ íàñòóïíèõ êîìïîíåíò³â: êîõàííÿ — ïîäðóæíÿ íå-
â³ðí³ñòü — ðåâíîù³ — ïîìñòà — ñàìîïîêàðàííÿ. Ó êóëüì³íàö³éí³é 
òî÷ö³ ñþæåòíî¿ ë³í³¿ â³äáóâàºòüñÿ âèð³øàëüíå ç³òêíåííÿ õàðàêòåð³â — 
ãðàôà Ñòàðøåíñüêîãî òà éîãî íåâ³ðíî¿ äðóæèíè Åëü´è. Âèðàçíèêîì 
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öüîãî â³äêðèòîãî êîíôë³êòó º íå åï³÷íî-êîìåíòóþ÷èé, à äîö³ëà äðà-
ìàòè÷íèé ä³àëîã. 

Òåêñò ìîâîþ îðèã³íàëó: 
“Der Graf wendete sich nun zu seiner Gemahlin. Dein Mitschuldi-

ger ist entflohen, sagte er, aber du entgehst mir nicht. Kannst du jene 
Verleumdung glauben? stammelte Elga. Ich glaube dem, was ich weiß, 
sprach Starschensky, und dem Stempel der Ähnlichkeit in den Zügen 
dieses Kindes. Du mußt sterben, sagte er, und zwar hier auf der Stel-
le! Elga war auf die Kniee gefallen. Erbarme dich meines Lebens, rief 
sie. Beginne mit mir, was du willst! Verbanne mich! verstoße mich! hei-
ße mich in einem Kloster, in einem Kerker den Rest meiner Tage voll-
bringen, nur laß mich leben! leben! Der Graf bedachte sich eine Weile, 
dann sprach er: Weil du denn dieses schmacherfüllte, scheußliche Da-
sein schätzest, über alles, so wisse: ein einziges Mittel gibt es, dich zu 
retten. Nenn es, nenne es, wimmerte Elga. Der Brandfleck meiner Ehre, 
sprach der Graf, ist dies Kind. Wenn seine Augen der Tod schließt, wer 
weiß, ob mein Grimm sich nicht legt. Wir sind allein, niemand sieht uns, 
Nacht und Dunkel verhüllen die Tat. Geh hin und töte das Kind! — Wie, 
ich? schrie Elga. Töten? Mein Kind? Unmenschlicher! Verruchter! Was 
sinnst du mir zu? Nun denn! rief Starschensky und hob den weggewor-
fenen Säbel vom Boden auf. Halt! schrie Elga, halt! Ich will! Sie stürzte 
auf ihr Kind los und preßte es an ihren Busen, bedeckte es mit Tränen. 
Du zauderst? schrie Starschensky und machte eine Bewegung gegen sie. 
Nein! nein! rief Elga. Verzeihe mir Gott, was ich tun muß, was ich nicht 
lassen kann. Verzeihe du mir, zum Unglück Gebornes! Damit hatte sie 
das Kind wiederholt an ihre Brust gedrückt; mit weggewandtem Auge 
ergriff sie eine große Nadel, die ihren Pelz zusammenhielt; das Werk-
zeug blinkt, der bewaffnete Arm — Halt! schrie plötzlich Starschensky. 
Dahin wollt ich dich haben! sehen, ob noch eine Regung in dir, die wert 
des Tages. Aber es ist schwarz und Nacht. Dein Kind soll nicht sterben, 
aber, Schändliche, du! und damit stieß er ihr den Säbel in die Seite, daß 
das Blut in Strömen emporsprang, und sie hinfiel über das unverletzte 
Kind” [15:28–29]. 

Òåêñò ìîâîþ ìåòè: 
“Ãðàô çâåðíóâñÿ òåïåð äî ñâîº¿ äðóæèíè. “Òâ³é ñï³âóìèñíèê âè-

ñëèçíóâ, — ñêàçàâ â³í, — àëå òîá³ íå âäàñòüñÿ”. “Òè â çìîç³ ïîâ³ðèòè 
òàêîìó íàêëåïó?” — ïðîáåëüêîò³ëà Åëü´à. “ß â³ðþ â òå, ùî çíàþ, — 
ïðîìîâèâ Ñòàðøåíñê³, — ³ ó â³äáèòîê ñõîæîñò³ â ðèñàõ öüîãî äèòÿòè”. 
“Òè ïîâèííà âìåðòè, — ñêàçàâ â³í, — òóò ³ íåãàéíî!” Åëü´à âïàëà íà-
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âêîë³øêè. “Çãëÿíüñÿ íàä ìî¿ì æèòòÿì, — âèãóêíóëà âîíà. — Â÷èíè ç³ 
ìíîþ âñå, ùî òè õî÷åø! Ïðîæåíè ìåíå! Â³äøòîâõíè ìåíå! Çâåëè çà-
ïðîòîðèòè ìåíå ó ìîíàñòèð, ó â’ÿçíèöþ äî ê³íöÿ ìî¿õ äí³â, àëå äîçâîëü 
ìåí³ æèòè! Æèòè!” Ãðàô õâèëüêó ïîâàãàâñÿ, à òîä³ ñêàçàâ: “Êîëè âæå 
òè ïîíàä óñå ö³íóºø ñâîº âêðèòå ãàíüáîþ, ãèäêå ³ñíóâàííÿ, òî çíàé: º 
ëèøåíü îäèí-ºäèíèé ñïîñ³á ïîðÿòîâóâàòè ñåáå”. “Íàçâè éîãî, íàçâè 
éîãî”, — çàñòîãíàëà Åëü´à. “Îï³êîì ìîº¿ ÷åñò³, — ïðîìîâèâ ãðàô, — º 
îöÿ äèòèíà. Õòî çíà, ìîæå, ì³é ãí³â âëÿæåòüñÿ, êîëè ñìåðòü îñëîíèòü 
¿¿ î÷³. Ìè ñàì³, í³õòî íàñ íå áà÷èòü, í³÷ ³ òåìðÿâà çàòàÿòü ó÷èíîê. ²äè 
³ âáèé äèòÿ!” — “ßê, ÿ? — çàêðè÷àëà Åëü´à. — Âáèòè? Ìîþ äèòèíó? 
Íåäîëþäîê! Îêàÿííèé! Ùî òè ñîá³ ïîìèñëèâ ïðî ìåíå?” “Àíó”, — 
çàãîðëàâ Ñòàðøåíñê³ ³ ï³äíÿâ â³äêèíóòó øàáëþ. “Ïîñòðèâàé! — çà-
ãóêàëà Åëü´à, — ïîñòðèâàé! ß â÷èíþ öå!” Âîíà êèíóëàñÿ äî äèòèíè 
³ ïðèòèñëà ¿¿ äî ãðóäåé, âêðèâàþ÷è ñë³çüìè. “Òè âàãàºøñÿ?” — çàãó-
êàâ Ñòàðøåíñê³ é ðóøèâ äî íå¿. “Í³! Í³! — çîéêíóëà Åëü´à. — Ïðîñòè 
ìåíå, Ãîñïîäè, çà òå, ùî ÿ ìàþ â÷èíèòè, ÷îãî íå ìîæó îìèíóòè. Ïðî-
ñòè ìåí³, íà ãîðå ðîæäåíí³é!” Âîíà çíîâ ïðèòèñëà äèòèíó äî ãðóäåé; 
â³äâåðòàþ÷è î÷³, âîíà âõîïèëà âåëèêó ãîëêó, ùî ñêð³ïëþâàëà ¿¿ õóòðî; 
çíàðÿääÿ çàáëèùàëî, îçáðîºíà ðóêà… “Ãîä³! — çàêðè÷àâ ðàïòîì Ñòàð-
øåíñê³. — Öüîãî ÿ é õîò³â â³ä òåáå! Ïîáà÷èòè, ÷è â òîá³ º ùå áîäàé 
êðèõòà ïî÷óòòÿ, ùî âàðòà ñâ³òëà äíèíè. Àëå º ò³ëüêè ÷îðíîòà é í³÷. Íå 
òâîÿ äèòèíà ïîâèííà âìåðòè, à òè, ìåðçîòî!” Íà öüîìó â³í âñòðîìèâ 
øàáëþ ¿¿ â á³ê, êðîâ ï³øëà ñòðóìåíåì ³ âîíà âïàëà íà íåóøêîäæåíó 
äèòèíó”. 

Äðàìàòèçàö³ÿ ìîâëåííÿ íå í³âåëþº íîâåë³ñòè÷íî¿ ëîã³êè ðîçáóäî-
âè ñþæåòó ç â³äïîâ³äíîþ åñêàëàö³ºþ ðîçâèòêó ïîä³é: ãðàô Ñòàðøåí-
ñê³ ñïàëþº çàìîê, â³ääàº äîíüêó ï³ä îï³êó, ðîçïðîäàº ìàéíî é çàñíî-
âóº ìîíàñòèð, äå ñïîêóòóº ñâîþ ïðîâèíó. Âëàñíå, â³í ³ º òîé ÷åðíåöü, 
ÿêèé çóñòð³â ÷óæèíö³â íà ïî÷àòêó íîâåëè ³ ïåðåïîâ³äàº ¿ì óñþ ³ñòî-
ð³þ, íå ðîçêðèâàþ÷è ñâîãî ³ìåí³. Çàâ³ñà òàºìíè÷îñò³ ïðèï³äí³ìàºòü-
ñÿ íàïðèê³íö³ òâîðó, êîëè íàñòîÿòåëü îïîâ³ñòèâ Ñòàðøåíñüêîãî ïðî 
÷àñ ïîêàÿëüíî¿ ìîëèòâè. Óñå öå âèêëèêàº ó ðåöèï³ºíòà âðàæåííÿ, ùî 
â÷èíêè, äóìêè, ïî÷óòòÿ ãåðî¿â Ô. ¥ð³ëüïàðöåðà, ÿê ó òåàòðàë³çîâàí³é 
âèñòàâ³, çàìêíåí³ â óìîâíîìó ïðîñòîð³ ñöåíè. Òîìó äîö³ëüíî óâèðàç-
íèòè: õàðàêòåðîëîã³÷íå ñìèñëîâå íàâàíòàæåííÿ ó öüîìó çâ’ÿçêó íåñå 
îáðàç çàìêó. Â³í óìîíòîâàíèé ó ñèñòåìó âèäèìèõ, à òàêîæ àñîö³à-
òèâíèõ ñèìâîë³â, ùî íàïîâíþþòü ïðîñò³ð õóäîæíüîãî ñâ³òó íîâåëè. 
Çâ³ñíî, ñþæåòè ç ðîçãîðòàííÿì ä³¿ ó çàìêó àáî íà éîãî òåðèòîð³¿ ðîç-
ïîâñþäæåí³ ³ â í³ìåöüê³é ë³òåðàòóð³ Õ²Õ ñòîë³òòÿ. ²ëþñòðàö³ºþ ìîæå 
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ïîñëóæèòè íîâåëà “Çàìîê Äþðàíäå” (“Das Schloß Dürande”, 1837) 
Éîçåôà ôîí Àéõåíäîðôà (1788–1857). Âîíà íàïèñàíà ó ïåð³îä ðîç-
âèòêó ë³òåðàòóðíîãî ðóõó “Ìîëîäà Í³ìå÷÷èíà” (“Das Junge Deutsch-
land”), êîëè ïî÷àëè ïðîÿâëÿòèñÿ ðåàë³ñòè÷í³ òåíäåíö³¿. Îäíàê, ñàìå 
â àâñòð³éñüêîìó ïèñüìåíñòâ³, ó ò³ì ÷èñë³ ó ìàë³é ïðîç³, öÿ ñèìâîë³êà 
â³äòâîðþº ö³ëèé êîìïëåêñ ïñèõîëîã³÷íèõ àñïåêò³â ñâ³òîãëÿäó ìèòö³â, 
à çâ³äñè — êóëüòóðîëîã³÷íèõ êîíöåïö³é õóäîæíüî-ñòèëüîâî¿ åâîëþö³¿ 
ìèñòåöòâà ñëîâà. 

Òâîðè íà ïîä³áíó òåìàòèêó çóñòð³÷àþòüñÿ íà ð³çíèõ åòàïàõ ïîñòóïó 
àâñòð³éñüêî¿ ë³òåðàòóðè: ó äîðîáêó À. Øò³ôòåðà (îïîâ³äàííÿ “Ñòðóí-
êèé ë³ñ” (“Der Hochwald”, 1842), Ì. ô. Åáíåð-Åøåíáàõ (çá³ðêà ìàëî¿ 
ïðîçè “Ñ³ëüñüê³ òà çàìêîâ³ îïîâ³äêè” (“Dorf- und Schloßgeschichten”, 
1883), Ë. ô. Çàõåð-Ìàçîõà (îïîâ³äàííÿ “Ìà´àñ, ðîçá³éíèê” (“Magas, 
der Räuber”, 1886), Ô. ôîí Çààðà (íîâåëà “Çàìîê Êîñòåí³òö” (“Schloß 
Kostenitz”, 1893), Ð. Ì. Ð³ëüêå (íîâåëà “Ï³ñíÿ ïðî êîõàííÿ ³ ñìåðòü 
êîðíåòà Êð³ñòîôà Ð³ëüêå” (“Weise von Liebe und Tod des Cornets 
Christoph Rilke”, 1899”), À. Øí³öëåðà (íîâåëà “Ïîòð³éíà ïåðåñòîðî-
ãà” (“Die dreifache Warnung”, 1911), Ô. Íàáëà (ðîìàí “Èäãîô” (“Öd-
hof”, 1911), Ð. Ìóç³ëÿ (íîâåëà “Ïîðòóãàëêà” (“Die Portugiesin”, 1923), 
Ô. Êàôêè (ðîìàí “Çàìîê” (“Das Schloss”, 1926), Ø. Öâàé´à (ðîìàí 
“Íåòåðï³ííÿ ñåðöÿ” (“Die Ungeduld des Herzens”, 1938), Å. Ì³òòåðåð 
(íîâåëà “ßñíîâèäèöÿ” (“Die Seherin”, 1942), Á. Áðåéìà (ðîìàí “Çà-
ìîê ó Áîãåì³¿” (“Ein Schloß in Böhmen”, 1942), À. Ï. ¥þòåðñëî (îïî-
â³äàííÿ “Ëþäèíîëþáè” (“Die Menschenfreunde”, 1947). 

Îáðàç çàìêó íàáóâ íîâî¿ ÿêîñò³ ó äðóã³é ïîëîâèí³ ÕÕ ñòîë³òòÿ. Çà àð-
ãóìåíòîâàíèì òâåðäæåííÿì Ñ. Ã. Êàøèíüñüêîãî, â³í ïåðåòâîðèâñÿ íà 
ñâîºð³äíèé çíàê ³äåíòè÷íîñò³ àâñòð³éñüêî¿ ë³òåðàòóðè. “×è òåìà çàì-
êó ñêëàäàº ïåâíèé êîìïëåêñ àâñòð³éñüêîãî ñó÷àñíîãî ïèñüìåíñòâà, — 
ðîçâàæàº ïîëüñüêèé íàóêîâåöü, — çàëèøàºòüñÿ ïèòàííÿì â³äêðèòèì. 
Àëå äîñòåìåííèì º òå, ùî âîíà ìàº ãëèáîê³ ïñèõîëîã³÷í³ âèòîêè, ÿê³ 
äàþòü çà ñåáå çíàòè ÿê â ³íäèâ³äóàëüí³é, òàê ³ â êîëåêòèâí³é ïñèõîëîã³¿ 
àâñòð³éö³â. ª é òàê³ àâñòð³éñüê³ ïèñüìåííèêè, çîêðåìà, Ãåðáåðò Öàíä 
³ Òîìàñ Áåðíãàðä, ÿê³ â “êîìïëåêñ³ çàìêó” âáà÷àþòü íàâ³òü ïðè÷èíó 
äåÿêèõ äóøåâíèõ õâîðîá. Ãåðî¿ ¿õí³õ òâîð³â äîáðîâ³ëüíî ñòâîðþþòü ó 
çàìêàõ âëàñí³ â’ÿçíèö³, äå æèâóòü â ³íø³é, ³ððåàëüí³é ä³éñíîñò³. Çàì-
êîâ³ ìóðè çàõèùàþòü ¿õ â³ä ïðîáëåì ñó÷àñíîñò³, ÿê³ ¿ì íå ï³ä ñèëó ³ 
íå ìîæóòü ñàìîñò³éíî çäîëàòè” [16:151]. Ðîçðîáêà ìîòèâ³â ó ò³ñíîìó 
çâ’ÿçêó ç îêðåñëåíèìè ïðîáëåìàìè ìàº ì³ñöå ó òåêñòàõ Ô. Òóìëåðà 
(ðîìàí “Çàìîê â Àâñòð³¿” (“Ein Schloß in Österreich”, 1953)), ¥. Ôð³÷à 
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(ðîìàí “Ìîõ íà êàì³ííÿõ” (“Moos auf Steinen”, 1956”)), Ã. Öàíäà (ðî-
ìàí “Óñïàäêóâàííÿ âîãíþ” (“Erben des Feuers”, 1961)), Ò. Áåðíãàðäà 
(îïîâ³äàííÿ “²òàë³ºöü” (“Der Italiener”, 1964)), ¥. Àìàíñãàóçåðà (ðî-
ìàí “Çàìîê ç ï³çí³ìè ãîñòÿìè” (“Schloss mit späten Gästen”, 1975)), 
À. Áðàíäøòåòòåðà (ðîìàí “Çàìîê” (“Die Burg”, 1986)), ¥. Ôóññåíå´´åð 
(çá³ðêà íîâåë “Øåêñï³ðîâ³ äîíüêè” (“Shakespeares Töchter”, 1999)). 
Çàìêíóòèé ïðîñò³ð ïàëàöó, ÿêîãî íå îìèíàþòü ïðîöåñè ðóéíàö³¿, ïî-
ñòàº ñèìâîë³÷íèì âèðàçîì ³ñòîðè÷íèõ òðàãåä³é àâñòð³éñüêîãî íàðîäó, 
âòðàòè àâòåíòè÷íîñò³. Ïîïðè òå, ùî òîïîñ çàìêó ó íîâî÷àñíîìó òðàê-
òóâàíí³ çðèìî êîíòðàñòóº ç ïåðâ³ñíèì îñìèñëåííÿì, â³í íå ïîçáàâëå-
íèé ñï³ëüíî¿ îñíîâè ç éîãî â³äîáðàæåííÿì ó íîâåë³ Ô. ¥ð³ëüïàðöåðà 
íà ð³âí³ óìîâíîãî ïîçíà÷åííÿ ³ºðàðõ³çîâàíî¿ ñèñòåìè ö³ííîñòåé. 

Çàãàëîì ó íîâåë³ “Ìîíàñòèð á³ëÿ Ñàíäîìºæà” ãîä³ øóêàòè àáñî-
ëþòíîãî çíàêó ³äåéíî-åñòåòè÷íîãî íîâàòîðñòâà. Îäíàê ³ íà ïðèêëàä³ 
öüîãî çðàçêó Ô. ¥ð³ëüïàðöåðó âäàëîñÿ çáàãàòèòè é óð³çíîìàí³òíèòè í³-
ìåöüêîìîâíó íîâåë³ñòèêó îðèã³íàëüíèì ìèñòåöüêèì ïèñüìîì. Âîíî 
ïîçáàâëåíå ñåíòèìåíòàëüíîãî íàäì³ðó ïî÷óòò³â ³ ðåëüºôíî ïàòåòè÷-
íî¿ ñèìâîë³êè, ùî ïåðåïîâíþþòü ïåðåäóñ³ì òâîðè Å. Ò. À. Ãîôôìàí-
íà. “Ñàìå êîíòðàñò ì³æ òüìÿíèì, óðåøò³-ðåøò çëîâ³ñíèì îá’ºêòîì ³ 
ìàéæå ðîçñóäëèâèì îïîâ³ùåííÿì, — ñïðàâåäëèâî â³äì³òèâ í³ìåöü-
êèé ë³òåðàòóðîçíàâåöü Ôð³äð³õ ¥óíäîëüô (1880–1931), — ïðèâàáèâ 
¥ð³ëüïàðöåðà íà ð³âí³ õóäîæíüîãî çàâäàííÿ. Âç³ðöåì äëÿ íüîãî áóëà 
³ñïàíñüêà ìàíåðà ðîçïîâ³ä³, ïåðåäóñ³ì Ñåðâàíòåñà, ÿêèé ïîâ³äîìëÿº 
ïðî äóðîù³ é ìàí³âö³ ñâî¿õ ãåðî¿â ç íåçâîðóøíîþ àáî ïðèãëóøåíîþ é 
æóðëèâî óñì³õíåíîþ ì³íîþ. ¥ð³ëüïàðöåð íå ïðàãíóâ äîñÿãòè ³ðîí³÷-
íîãî çîáðàæåííÿ, ÿê, ïðèì³ðîì, Ò³ê, êîòðèé îí³ìå÷èâ ³ñïàíñüêó íî-
âåëó; íàòîì³ñòü éîãî ìàíèëè ðîçäóìëèâèé ñïîê³é é ïîê³ðíà òèøà, ÿêà 
çäàòíà íàâîäèòè æàõó” [17:399–400]. Ù³ëüí³ñòü çì³ñòó òà éîãî ïîñòó-
ïîâå ðîçâåðòàííÿ ñïîð³äíþº òâ³ð ³ç ìîäåëüíèìè õîäàìè æàíðó äðà-
ìè, â ÿêîìó Ô. ¥ð³ëüïàðöåð äî ïîÿâè ñâîº¿ ïåðøî¿ íîâåëè âæå ñêàçàâ 
âàãîìå ñëîâî ó ï’ºñàõ “Áëàíêà Êàñòèëüñüêà” (“Blanka von Kastilien”, 
1807), “Ïðàìàò³ð” (“Die Ahnfrau”, 1817), “Ñàôî” (“Sappho”, 1818) 
òà òðèëîã³¿ “Çîëîòå ðóíî” (“Das goldene Vlies”, 1819). Çâ³äñè — íàÿâ-
í³ñòü ó ìàë³é ïðîç³ òèïîâèõ ñêëàäîâèõ éîãî äðàìàòóðã³¿ ÿê ó òåìàòè÷-
íîìó, òàê ³ ôîðìàëüíîìó âèì³ðàõ. 
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